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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

Atokiausiems Sgjungos regionams taikomos Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV)
nuostatos. Taciau Pranciizijos atokiausi regionai nepatenka i PVM ir akcizy direktyvy
teritoring taikymo sritj.

Pagal SESV nuostatas, visy pirma pagal jos 110 straipsnj, Pranciizijos atokiausiuose
regionuose vietos produkty i§ esmés neleidziama apmokestinti kitaip, nei Zemyninés
Pranciizijos, kity valstybiy nariy ar treciyjy Saliy kilmés produkty. Vis délto dél nuolatiniy
sunkumy, kurie daro neigiamg poveikj atokiausiy regiony socialinei ir ekonominei padéciai,
SESV 349 straipsnyje (buv. EB sutarties 299 straipsnio 2 dalis) numatyta galimybé Siems
regionams nustatyti konkre¢ias priemones. Sios priemonés susijusios su jvairiomis politikos
kryptimis, tarp kuriy — mokesciy politika.

Doko mokestis yra netiesioginis mokestis, taikomas j Prancizijos atokiausius regionus
atvezamoms ir importuojamoms prekéms. Jis 1§ esmeés vienodai taikomas vietoje
gaminamiems produktams ir kitokiems produktams (produktams i§ Zemyninés Pranciizijos,
kity valstybiy nariy ar treciyjy saliy).

Vis délto 2004 m. vasario 10 d. Tarybos sprendimu 2004/162/EB (i$ dalies pakeistu 2008 m.
birzelio 9 d. Tarybos sprendimu2008/439/EB ir 2011 m. liepos 19 d. Tarybos
sprendimu 448/2011/ES), priimtu remiantis EB sutarties 299 straipsnio 2 dalimi, Pranctizijai
leidziama iki 2014 m. liepos 1 d. taikyti mazesnj doko mokest] tam tikriems Pranciizijos
atokiausiuose regionuose (iSskyrus Sen Marteng) gaminamiems produktams arba juos nuo
tokio mokescio atleisti. Minéto sprendimo priede pateiktas produkty, kuriems galima taikyti
mazesnj mokestj arba kuriuos galima nuo jo atleisti, sarasas. Vietoje gaminamiems ir kitiems
produktams taikomo mokesCio tarifo skirtumas, priklausomai nuo produkty, negali biti
didesnis nei 10, 20 ar 30 procentiniy punkty.

To skirtingo apmokestinimo tikslas — kompensuoti atokiausiy regiony patiriamus sunkumus,
del kuriy kyla gamybos sgnaudos, taigi ir vietoje gaminamy produkty grynoji kaina. Jei
nebiity specifiniy priemoniy, vietiniai produktai biity maziau konkurencingi nei tie, kurie
atvezami i$ kitur, net atsizvelgus i vezimo iSlaidas. Tod¢l testi vietos gamyba, kurios sanaudos
didesnés, tapty sudétingiau.

Be to, Tarybos sprendimas2004/162/EB pagal 2014m. kovo 11d. Tarybos
sprendimg 2014/162/ES pradétas taikyti Majotui nuo 2014 m., kai Majotas tapo atokiausiu
regionu, ir pastarajame sprendimu yra nustatyti produktai, kurie gali buti skirtingai
apmokestinti taikant doko mokestj, ir apmokestinimo ribos.

Pagaliau, kad Komisija galéty baigti Pranciizijos praSymo nagrin¢jima, 2014 m. birzelio 12 d.
Tarybos sprendimu 378/2014/ES Tarybos sprendimo 2004/162/EB galiojimas pratgstas
SeSiems ménesiams — nuo 2014 m. liepos 1 d. iki 2014 m. gruodzio 31 d.

Sio pasitilymo tikslas — nustatyti teisine baze, kuri bty taikoma doko mokes¢iui nuo 2015 m.
sausio 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d. Juo dar kartg SeSiems ménesiams pratgsiamas Tarybos
sprendimo 2004/162/EB galiojimo laikotarpis, kad Pranciizija turéty laiko perkelti i
nacionaling teis¢ naujo Tarybos sprendimo nuostatas, ir nustatoma nauja teisin¢ baze,
taikytina nuo 2015 m. liepos 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d.
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2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

2004 m. vasario 10 d. Tarybos sprendimu 2004/162/EB (i$ dalies pakeistu 2008 m. birzelio 9
d. Tarybos sprendimu 2008/439/EB, 2011 m. liepos 19 d. Tarybos sprendimu 448/2011/ES,
2014 m. kovo 11d. Tarybos sprendimu 2014/162/ES ir 2014 m. birzelio 12 d. Tarybos
sprendimu 378/2014/ES) Prancuzijai leidZziama iki 2014 m. gruodZio 31 d. taikyti maZesn;j
doko mokestj tam tikriems Pranciizijos atokiausiuose regionuose (iSskyrus Sen Marteng)
gaminamiems produktams arba juos nuo tokio mokescio atleisti. Minéto sprendimo priede
pateiktas produkty, kuriems galima taikyti mazesnj mokestj arba nuo jo atleisti, sgrasas.
Vietoje gaminamiems ir kitiems produktams taikomo mokescio tarifo skirtumas, priklausomai
nuo produkty, negali biti didesnis nei 10, 20 ar 30 procentiniy punkty.

Sprendime 2004/162/EB nurodytos konkre¢iy priemoniy nustatymo prieZastys: atokumas,
priklausomybé nuo zaliavy ir energijos iStekliy, biitinumas kaupti didesnes atsargas, maza
vietos rinka, zemas eksporto lygis ir kt. Dél visy $iy sunkumy didéja gamybos sgnaudos, todel
did¢ja vietoje gaminamy produkty savikaina; $ie produktai, netaikant konkreciy priemoniy,
biity maZziau konkurencingi, palyginti su i§ kitur jveZamais produktais, netgi atsizvelgiant |
pastaryjy produkty pristatymo j uzjiirio departamentus iSlaidas. Todél testi vietos gamybg
tapty sudétingiau. Sprendime 2004/162/EB nurodytos konkrecios priemonés buvo parengtos
siekiant didinti vietos pramonés konkurencinguma ir taip jg sustiprinti.

Pranciizijos institucijos mano, kad sunkumai, su kuriais susiduria Pranctzijos atokiausi
regionai, neiSnyko, todél keliuose 2013 m. sausio 25 —birzelio 7 d. siystuose rastuose ji
papras¢ Europos Komisijai, kad po 2014 m. liepos 1 d. ir iki 2020 m. gruodzio 31 d. bty
toliau taikoma diferencijuoto apmokestinimo sistema, panasi j tg, kuri galioja Siuo metu.
Pranciizijos institucijos teigia, kad iSvardytieji sunkumai yra nuolatiniai, kad Tarybos
sprendimu 2004/162/EB nustatyta apmokestinimo tvarka leido iSsaugoti, o tam tikrais atvejais
— iSplétoti vietos gamyba, ir nesuteiké pranaSumo naudg gavusioms jmonéms, nes apskritai
produkty importas, kuriam taikomas skirtingas apmokestinimas, nesiliové auges.

Produkty, kuriems Pranciizijos institucijos noréty taikyti diferencijuotus mokescius, sarasy
patikrinimas buvo ilgai trunkantis ir sudétingas darbas: reikéjo iSnagrinéti kiekvienam
produktui taikomo diferencijuoto mokesc¢io pagrindima, jo proporcingumag ir jsitikinti, ar toks
diferencijuotas mokestis nepazeidzia Sajungos teisinés sistemos, jskaitant vidaus rinka ir
bendraja politika, vientisumo ir nuoseklumo.

Tas darbas uztruko ilgai dél didelio susijusiy produkty skaiciaus (keli §imtai) ir didelio kiekio
informacijos, kurig reikia surinkti apie susijusiy produkty rinkos struktirg: ar produktai
gaminami vietoje, ar vykdomas didelés apimties importas (jskaitant i§ Zemyninés Pranctizijos
ir kity valstybiy nariy), kuris gali trukdyti testi vietos gamyba, ar vietos gamybai nesudarytos
monopolio arba beveik monopolio salygos, kaip paaiskinamos papildomos gamybos
sgnaudos, dé¢l kuriy vietos produktai tampa maziau patraukliis uz importuotuosius; be to,
reik¢jo patikrinti, ar diferencijuoto apmokestinimo taikymas suderinamas su kitomis Sgjungos
politikos kryptimis.

Kadangi vietos produkty, kuriems biity taikomas doko mokestis, néra, néra tikslinga juos
jtraukti ] saraSy produkty, kuriems biity taikomas skirtingas apmokestinimas. Nustatant, kurie
produktai gaminami vietoje, paprastai nurodytos kiek jmanoma tikslesnés muitinés
Kombinuotosios nomenklatiiros pozicijos. Tac¢iau, kai nebuvo galima nustatyti tikslesniy nei
keturiy skaitmeny muitinés nomenklatiiros pozicijy, tam tikrais atvejais produktams, kurie
jtraukti ] esamus produkty, kuriems gali biiti taikomas skirtingas apmokestinimas, sgrasus,
buvo iSsaugotos keturiy skaitmeny muitinés nomenklattros pozicijos. Tokiu atveju jmanoma,
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kad islaikytosios keturiy skaitmeny muitinés pozicijos apima ir Siek tiek ty produkty, kurie
néra gaminami vietoje.

Papildomy gamybos sgnaudy, kurias siekiama kompensuoti skirtingu apmokestinimu, kaitos
vertinimo klausimu Pranctzijos institucijos dél kiekvieno produkto arba dél kiekvienos
produkty grupés, kai keliy produkty gamybos sanaudos panasios, pateiké papildomy islaidy,
kurios tenka vietos imonéms, jvertinimg (nelygu atvejis): tiekimo iSlaidos, darbo uzmokestis,
didesnés energijos iSlaidos, didesnés eksploatacijos islaidos, nepakankamas produkcijos
jrangos panaudojimas, didesnés finansinés iSlaidos. Patikrinus nustatyta, kad apskaiciuotos
papildomos sgnaudos nebuvo mazesnés uz papildoma apmokestinima, kurio praso
Pranciizijos institucijos.

Tarybos sprendimo pasiilyme, kaip ir Tarybos sprendime 2004/162/EB numatyta leisti
Pranciizijai iki 2020 m. gruodZzio 1 d. atleisti nuo doko mokescio tam tikrus produktus, kurie
gaminami Pranciizijos atokiausiuose regionuose (iSskyrus Sen Marteng), arba tiems
produktams ji sumazinti. Minéto sprendimo priede pateiktas produkty, kuriems galima taikyti
mazesnj] mokestj arba nuo jo atleisti, sgrasas. Vietoje gaminamiems ir kitiems produktams
taikomo mokescio tarifo skirtumas, priklausomai nuo produkty, negali buti didesnis nei 10, 20
ar 30 procentiniy punkty. Priedo A dalyje iSvardijami produktai, kuriems taikomo mokescio
tarifo skirtumas negali virSyti 10 procentiniy punkty, B dalyje — kuriems taikomo mokesc¢io
tarifo skirtumas negali virSyti 20 procentiniy punkty, o C dalyje — kuriems taikomo mokescio
tarifo skirtumas negali vir§yti 30 procentiniy punkty.

Priede iSvardyti produktai didzia dalimi tie patys, kaip ir Tarybos sprendimo 2004/162/EB
priede iSvardyti produktai. Taciau iSsamiai iSnagrin€jus sarasus kai kurie produktai buvo
iSbraukti, nes jie nebuvo ar nebebuvo gaminami vietoje. Taciau j sarasus jtraukti produktai,
kuriy nebuvo Tarybos sprendimo 2004/162/EB priede, bet buvo pradéta juos naujai gaminti
arba jy gamyba buvo iSplétota. Galiausiai, siekiant atsizvelgti i sanaudy kaitg, tam tikri
produktai sgrasSuose palikti, taCiau pakeistas jy apmokestinimo skirtumas: padidintas
(pavyzdziui, perkélus 1§ priedo A dalies i B dalj) arba sumazintas (pavyzdziui, perkélus i§
priedo C dalies | B dalj). Pagal dabartines taisykles nuo doko mokes¢io galima atleisti
smulkiuosius vietos gamintojus, kuriy metiné apyvarta mazesné kaip 550 000 eury. Pranciizija
i1Sreiské pageidavimg sumazinti atleidimo nuo mokescio ribg iki 300 000 EUR. Taciau kartu
su tuo apmokestinimo doko mokesciu ribos sumazinimu ji taip pat papras¢ supaprastinti
jmoniy, kuriy metiné apyvarta mazesné kaip 300 000 EUR, atleidimo nuo mokescio sglygas.
Pagal sitloma tvarka, veiklos vykdytojams, kuriy metin¢ apyvarta yra mazesné uz ta riba,
doko mokestis nebiity taikomas. Kita vertus, jie negaléty atskaityti Sio mokes€io sumos
pirkimo metu. Taigi §i tvarka PVM srityje panasi | specialig smulkaus verslo jmonéms skirtg
schema, kuri nustatyta 2006 m. lapkricio 28 d. direktyvos 2006/112/EB (PVM direktyvoje)
282 ir tolesniuose straipsniuose. Todél tokia tvarka atrodo nepriekaistingai. Siuo atveju pagal
pasiiilymo 1 straipsnj Prancizija taikyty mazesnj mokestj visiems veiklos vykdytojams, kuriy
apyvarta yra ne mazesné negu 300 000 EUR, arba juos nuo jo atleisty.

Siekiant deréjimo su Sgjungos teise tenka atsisakyti taikyti skirtingg apmokestinima maisto
produktams, uz kuriuos skiriama pagalba, numatyta 2013 m. kovo 13 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) Nr.228/2013, kuriuo nustatomos specialios zemés 1ikio
priemongs atokiausiems Sajungos regionams, III skyriuje, ypa¢ dél specialios tiekimo tvarkos.
Sios priemonés tikslas — neleisti, kad dél doko mokes¢iu subsidijuojamy produkty didesnio
apmokestinimo nedingty ar nesumazéty pagal specialig tiekimo tvarka teikiamos finansinés
pagalbos zemés tkiui poveikis. To siekdamos Pranciizijos valdZios institucijos sutiko, kad 18
produkty, kuriems galéty buti taikomas skirtingas apmokestinimas, sarasy buty iSbraukti visi
produktai, kuriems 2015 metams bus prasoma taikyti specialig tiekimo tvarka.
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Reikalavimai dél mokescio paskirties padeda siekti Sprendime 2004/162/EB jau nustatyty
tiksly remti Pranctzijos uzjirio departamenty socialing ir ekonoming plétra. Teisiskai
jpareigojama, kad pajamos i§ Sio mokesCio turi buti jtrauktos j Prancizijos uZzjurio
departamenty ekonomikos ir mokesciy sistemos iSteklius ir panaudojamos pagal ekonominés
ir socialinés plétros strategija, j kurig jeina parama vietos veikloms skatinti.

Pasitilyme numatyta dar karta 6 ménesiams, iki 2015 m. birzelio 30d., pratesti
Sprendimo 2004/162/EB galiojimo laikotarpj. Ta priemoné suteiks Pranciizijai laiko, kurio
reikia norint perkelti i savo nacionaling teis¢ naujo Tarybos sprendimo nuostatas.

Nustatoma, kad naujoji tvarka galios penkerius metus ir Sesis ménesius. Taciau reikés jvertinti
jos rezultatus. Todél Pranciizijos institucijos turés Komisijai ne véliau kaip 2017 m. gruodzio
31 d. pateikti ataskaitg dél apmokestinimo tvarkos taikymo, kad biity galima patikrinti taikyty
priemoniy poveiki, jy indélj iSlaikant, skatinant ir plétojant vietos ekonominés veiklos riisis,
turint omenyje atokiausiems regionams iskylancius sunkumus, ir ar mokesciy lengvatos,
kurias Pranciizija suteiké vietoje gaminamiems produktams, vis dar yra reikalingos ir
proporcingos. Remdamasi ta ataskaita, Komisija pateiks Tarybai ataskaita ir prireikus
pasiiilyma, kuriuo siekiama pritaikyti Sio sprendimo nuostatas, kad biity atsizvelgta i
padarytas iSvadas.

Siekiant iSvengti teisinés spragos, Sis sprendimas taikomas nuo 2015 m. liepos 1 d.

Tarybos sprendimas neturi jtakos galimam Sutarties 107 ir 108 straipsniy taikymui,

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
Siillomy veiksmy santrauka

Leisti Prancuizijai Pranciizijos atokiausiuose regionuose (Gvadelupoje, Gvianoje, Martinikoje,
Majote ir Reunjone) taikyti mazesnj doko mokest] tam tikriems vietoje pagamintiems
produktams arba juos nuo jo atleisti.

Teisinis pagrindas
SESV 349 straipsnis.
Subsidiarumo principas

Tik Taryba yra jgaliota pagal SESV 349 straipsnj priimti atokiausiems regionams skirtas
konkreCias priemones siekiant Siems regionams priderinti Sutar¢iy taikymo, jskaitant
bendrose politikos srityse, salygas, turint omenyje tai, kad nuolatinés klititys neigiamai veikia
atokiausiy regiony socialing ir ekonoming padét;.

Tode¢l pasiiilymas atitinka subsidiarumo principa.
Proporcingumo principas
Pasitlymas atitinka proporcingumo principg dél toliau nurodyty priezasciy.

Jis taikomas tik produktams, dél kuriy buvo pateikti jrodymai, susij¢ su didesnémis vietoje
gaminamy produkty gamybos sagnaudomis.

Be to, didZiausias mokesCiy skirtumas, sitlomas kiekvienam Siame pasitilyme nurodytam
produktui, yra apribotas iki to, kas biitina, siekiant atlyginti didesnes atitinkamy vietos
produkty gamybos sgnaudas. Todé¢l | Pranctzijos atokiausius regionus importuojamiems
produktams tenkanti mokes¢iy nasta yra ne didesné, nei biitina siekiant atsverti mazesnj
vietoje gaminamy produkty konkurencinguma.
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Pasirinkta priemoné
Sitiloma priemon¢ — Tarybos sprendimas.
Kitos priemonés nebiity tinkamos, nes

nukrypti leidzian¢ios nuostatos, kurias leidziama taikyti vadovaujantis SESV 349 straipsniu,
pateikiamos Tarybos sprendimuose.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturi poveikio Sgjungos biudzetui.
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2014/0308 (CNS)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél doko mokescio taikymo Pranciizijos atokiausiuose regionuose tvarkos

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 349 straipsnj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong',

laikydamasi specialios teisekiiros procediros,

kadangi:

(1

)

3)

pagal Sutarties nuostatas, taikomas atokiausiems Sajungos regionams, kuriems
priklauso Pranctizijos uZzjurio departamentai, i§ esmés neleidziama skirtingai
apmokestinti vietos ir zemyninés Pranciizijos ar kity valstybiy nariy kilmeés produkty.
Vis délto dél nuolatiniy sunkumy, kurie daro neigiamg poveikj atokiausiy regiony
socialinei ir ekonominei padéciai, Sutarties 349 straipsnyje numatyta galimybé Siems
regionams nustatyti konkrecias priemones;

todel siekiant nustatyti Sutarties taikymo Siuose regionuose salygas turéty biiti
priimtos konkrecios priemonés. Priimant priemones reikia atsizvelgti j konkrecius ty
regiony ypatumus ir ribotas jy galimybes, bet nepazeisti Bendrijos teisinés tvarkos,
taip pat vidaus rinkos ir bendry politikos krypc¢iy vientisumo bei darnos. Sutarties 349
straipsnyje iSvardyti sunkumai, kurie tenka Sajungos atokiausiems regionams:
atokumas, priklausomybé nuo zaliavy ir energijos iStekliy, biitinumas kaupti didesnes
atsargas, maza vietos rinka, Zemas eksporto lygis ir kt. D¢l visy $iy sunkumy did¢ja
gamybos sgnaudos, todél didéja vietoje gaminamy produkty grynoji kaina; Sie
produktai, netaikant konkre¢iy priemoniy, biity maziau konkurencingi, palyginti su i$
kitur jvezamais produktais, netgi atsizvelgiant j pastaryjy produkty atvezimo j uzjirio
departamentus iSlaidas. Taigi testi gamyba vietoje tapty sunkiau. Todél biitina imtis
specifiniy priemoniy siekiant pagerinti vietinés pramones konkurencinguma ir taip ja
leidziama, siekiant atkurti vietoje gaminamy produkty konkurencinguma, atleisti nuo
doko mokes¢io tam tikrus produktus, gaminamus atokiausiuose  regionuose
(Gvadelupoje, Gvianoje, Martinikoje ir Reunjone), o nuo 2014 m. sausio 1d. — ir
Majote, arba tg mokest] jiems sumazinti. Minéto sprendimo priede pateiktas produkty,
kuriems galima taikyti mazesnj mokest] arba nuo jo atleisti, saraSas. Vietoje
gaminamiems ir kitiems produktams taikomo mokescio tarifo skirtumas, priklausomai
nuo produkty, negali biiti didesnis nei 10, 20 ar 30 procentiniy punkty;

Pranciizija paprasé nuo 2015 m. sausio 1 d. toliau taikyti tvarka, panaSig ] ta, kuri
nustatyta Sprendimu 2004/162/EB. Pranciizija teigia, kad iSvardytieji sunkumai yra
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4)

)

(6)

(7

®)

€

(10)

nuolatiniai ir kad Sprendimu 2004/162/EB nustatyta apmokestinimo tvarka leido
iSsaugoti, o tam tikrais atvejais — iSplétoti vietos gamyba ir nesuteiké pranaSumo nauda
gavusioms jmonéms, nes apskritai produkty importas, kuriam taikomas skirtingas
apmokestinimas, nesiliové auges;

tuo tikslu Pranciizija perdavé Komisijai penkis produkty, kuriems ji ketina taikyti
skirtingg apmokestinima, kuris skirtysi 10, 20 ar 30 procentiniy punkty priklausomai
nuo to, ar produktai vietiniai ar ne, saraSy komplektus (po vieng kiekvienam
atitinkamam atokiausiam regionui — Gvadelupai, Gvianai, Martinikai, Majotui ir
Reunjonui). Tai netaikoma Pranciizijos atokiausiam regionui Sen Martenui;

Siuo sprendimu jgyvendinamos Sutarties 349 straipsnio nuostatos ir Pranciizijos
institucijoms leidziama taikyti diferencijuota aomokestinimo tvarka produktams, kuriy
atveju jos pateikeé jrodymus, kad, pirma, tokie produktai gaminami vietoje, antra,
prekiy jvezama daug (taip pat i§ zemyninés Pranciizijos ir kity valstybiy nariy), todél
gali kilti kliti¢iy testi vietos gamyba; trecia, vietos produkty gamybos sgnaudos yra
didesnés, palyginti su i§ iSorés jvezamais produktais, todél vietos produktai pabrangsta
ir taip nukencia vietoje gaminamy produkty konkurencingumas. LeidZiamas
apmokestinimo skirtumas neturéty biiti didesnis uz jrodytas didesnes gamybos
sanaudas. Taikant Siuos principus bus sudarytos salygos jgyvendinti Sutarties 349
straipsnio nuostatas nevirSijant to, kas biitina, nesuteikiant nepagristo pranasumo
vietoje gaminamiems produktams, kad nebiity pakenkta Sajungos teisinés tvarkos
vientisumui ir nuoseklumui, iSvengiant konkurencijos iSkraipymo vidaus rinkoje ir
iSsaugant valstybés pagalbos srities politika;

siekiant supaprastinti smulkaus verslo jmoniy prievoles, nuo mokes¢io atleidziami
veiklos vykdytojai, kuriy apyvarta yra ne mazesné negu 300 000 EUR, arba jiems
taikomas mazesnis to mokescio tarifas. Veiklos vykdytojai, kuriy metiné apyvarta yra
mazesne uz ta riba, néra apmokestinami doko mokesciu, tac¢iau negali atskaityti §io
mokescio sumos pirkimo metu;

be to, siekiant der¢jimo su Sagjungos teise tenka atsisakyti taikyti skirtingg
apmokestinimg maisto produktams, uz kuriuos skiriama pagalba, numatyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.228/2013% III skyriuje. Sios nuostatos
tikslas — neleisti, kad dél doko mokesCiu subsidijuojamy produkty didesnio
apmokestinimo nedingty ar nesumazéty pagal specialig tiekimo tvarkg teikiamos
finansinés pagalbos zemés tikiui poveikis;

reikalavimai dél mokes¢io paskirties padeda siekti Sprendime 2004/162/EB jau
nustatyty tiksly remti Pranciizijos uzjurio departamenty socialing ir ekonoming plétra.
TeisiSkai privaloma pajamas 1§ §io mokesCio jtraukti j Pranctzijos uzjiirio
departamenty ekonomikos ir mokes¢iy sistemos iSteklius ir panaudoti jas pagal
ekonomings ir socialinés plétros strategija, j kurig jeina parama vietos veiklai skatinti;

biitina 6 ménesiams, iki 2015 m. birZelio 30 d., pratesti Sprendimo 2004/162/EB
galiojimo laikotarpj. Tas terminas sudarys sglygas Pranciizijai perkelti §j sprendima ]
nacionaling teis¢;

nustatoma, kad tvarka galios penkerius metus ir SeSis ménesius iki 2020 m. gruodzio
31 d. — $i data sutampa su terminu, kai nustos biiti taikomos dabartinés regioninés
valstybés pagalbos gairés. Vis délto pirmiau reikés jvertinti Sios tvarkos taikymo

2013 m. kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 228/2013, kuriuo nustatomos
specialios zemés ikio priemonés atokiausiems Sajungos regionams ir panaikinamas Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 247/2006 (OL L 78,2013 3 20, p. 23).
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rezultatus. Todél Pranciizija ne véliau kaip iki 2017 m. gruodzio 31 d. pateiks
Komisijai ataskaitg dél 1 straipsnyje nurodyty priemoniy taikymo, kad biity galima
patikrinti taikyty priemoniy poveikj ir jy indélj iSlaikant, skatinant ir plétojant vietos
ekonomings veiklos rusis, atsizvelgiant j atokiausiems regionams iSkylancias klittis.
Ataskaita bus siekiama patikrinti, ar mokestinés lengvatos, kurias Pranctizija nustaté
vietoje gaminamiems produktams, nevirSija to, kas visiS8kai neiSvengiama, ir ar
lengvatos tebéra biitinos ir proporcingos. Joje turés biiti iSanalizuota, kaip galiojanti
tvarka paveiké kainy lygi Prancizijos atokiausiuose regionuose. Remdamasi ta
ataskaita, Komisija pateiks Tarybai ataskaitg ir prireikus pasitilyma, kuriuo siekiama
pritaikyti Sio sprendimo nuostatas, kad biity atsizvelgta j i§vadas;

siekiant iSvengti teisinés spragos, §j sprendima biitina taikyti nuo 2015 m. liepos 1 d.;

Sis sprendimas neturi jtakos galimam Sutarties 107 ir 108 straipsniy taikymui,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Nukrypstant nuo Sutarties 28, 30 ir 110 straipsniy, Pranctizijai leidziama iki 2020 m.
gruodzio 31 d. priede pateikto saraSo produktams, kurie atokiausiuose regionuose,
kaip apibrézta Sutarties 349 straipsnyje, Gvadelupoje, Gvianoje, Martinikoje,
Reunjone ir Majote gaminami vietoje, netaikyti doko mokesCio arba taikyti §j
mokestj sumazintg.

Sis mokes¢io netaikymas arba sumazinimas turi atitikti atitinkamy atokiausiy regiony
ekonomingés ir socialinés plétros strategija, atsizvelgiant j jos pagrindus Sajungos
teiséje, ir padéti skatinti veikla vietoje be neigiamos jtakos prekybos salygoms,
kurios priestarauty bendram interesui.

Atsizvelgiant | panasiems produktams ne i§ atitinkamy atokiausiy regiony taikomag
apmokestinimo tarifg, dél straipsnio 1 dalyje nurodyty mokes¢io netaikymo arba
sumazinimo susidares tarifo skirtumas negali biiti didesnis kaip:

a) 10 procentiniy punkty priedo A dalyje iSvardytiems produktams;
b) 20 procentiniy punkty priedo B dalyje iSvardytiems produktams;
¢) 30 procentiniy punkty priedo C dalyje iSvardytiems produktams.

Prancizija jsipareigoja, kad priede nurodytiems produktams taikomas atleidimas nuo
mokes¢io arba mazesnis mokescio tarifas nevir§yty nuoSimcio, kuris visiskai
neiSvengiamas siekiant iSsaugoti, paskatinti ir plétoti vietos veikla.

Prancizija atleidzia nuo mokescio tuos veiklos vykdytojus, kuriy metiné apyvarta yra
ne mazesné negu 300 000 EUR, arba jiems nustato mazesnj mokescio tarifg, kaip
nustatyta dviejose pirmesnése dalyse. Veiklos vykdytojams, kuriy metin¢ apyvarta
yra mazesné uz tg ribg, doko mokestis netaikomas.

2 straipsnis

Pranctzijos institucijos taiko tg pacig, kaip ir vietoje pagamintiems produktams,
apmokestinimo tvarka produktams, kuriems taikoma speciali tiekimo tvarka pagal
Reglamento (ES) Nr. 228/2013 III skyriy.
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3 straipsnis

Pranciizija nedelsdama prane$a Komisijai apie straipsnio 1 dalyje nurodyta apmokestinimo
tvarka.

Pranciizija ne véliau kaip iki 2017 m. gruodzio 31 d. pateikia Komisijai ataskaitg del 1
straipsnyje nurodyty priemoniy taikymo, nurodydama taikyty priemoniy poveikj ir jy indélj
iSlaikant, skatinant ir plétojant vietos ekonominés veiklos riiSis, turint omenyje atokiausiems
regionams iSkylancias klittis.

Remdamasi ta ataskaita, Komisija pateikia Tarybai ataskaitg ir prireikus pasitilyma.

4 straipsnis

Sprendimo 2004/162/EB~ su  pakeitimais,  padarytais 2014 m. birzelio 12d.
Sprendimu 378/2014/ES, 1 straipsnio 1 dalyje data ,2014 m. gruodzio 31 d.“ kei¢iama
,,2015 m. birzelio 30 d.*.

5 straipsnis

1-3 straipsniai taikomi nuo 2015 m. liepos 1 d.
4 straipsnis taikomas nuo 2015 m. sausio 1 d.

6 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Pranciizijos Respublikai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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